
President Jacob Zuma spends time with residents of Kwaggafontein in Mpumalanga during a recent visit to the area.
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President’s visit 
brings hope  

Chris Bathembu 

P resident Jacob Zu-
ma’s recent visit 
to Kwaggafontein 

in Mpumalanga has left res-
idents hopeful that the visit 
will change their lives for the 
better.

The small Mpumalanga 
town, located in the Themb-
isile Hani Local Municipali-
ty in the Nkangala District, 
is the latest to be visited by 
President Zuma as part of the 
recent Siyahlola Presidential 
Monitoring tour. 

Siyahlola is a programme 
that allows the President to 
interact directly with com-
munities and monitor gov-
ernment’s performance. 

Speaking to Vuk’uzenzele, 
locals were specific about 
the issues they want to dis-
cuss with the President. Top 
of their list was the scarcity 

of water followed by unem-
ployment and issues related 
to housing. 

“The Siyahlola programme 
is designed to allow the Presi-
dent to come and see for him-
self what is happening on the 
ground. My visit here follows 

an earlier visit I paid to Mar-
abastad in Pretoria where 
people pleaded with me that 
I come and visit Kwaggafon-
tein,” President Zuma said.

He told the gathering of 
more than 1 000 people that 
local government is a very 
important sphere of govern-
ment as it is the one closest 
to people. 

“Our visit today is a step to 
promote the performance of 
municipalities. We are happy 
to visit a municipality that 
had faced enormous prob-
lems which is now improv-
ing,” he said. 

President Zuma also con-

gratulated the provincial 
government for eradicating 
the bucket system by 98 per-
cent over the past year. He 
also indicated that the De-
partment of Transport was 
to rehabilitate the notoriously 
dangerous Moloto Road.

“A decision has been taken 
and construction will begin 
in September and the work 

will be in stages with the first 
critical 25 kilometres set to re-
ceive priority.” 

In his response to some of 
the issues raised by com-
munity members, Presi-
dent Zuma said govern-
ment had taken note of the 
high unemployment rate 
in the area and that it had 
been trying to mitigate the 
problem through the Com-
munity Work Programme 
(CPW). CPW provides work 
opportunities for more than  
1 000 people in the area twice 
a week. 

To deal with water shortages 
in Kwaggafontein, President 
Zuma said, among other in-
terventions, a new water res-
ervoir and pipeline would be 
built in nearby KwaMhlanga.

The President also hand-
ed over keys to refurbished 
houses to several beneficiar-
ies in the local township. v  
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“Our visit today is a step to promote the per-

formance of municipalities. We are happy to 

visit a municipality that had faced enormous 

problems which is now improving.”

Xitsonga / English
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Mfumo wu le ka pf-
humba ro herisa ku 
lahleka ka vutomi 

bya swigamatshuka, leswi ya 
ka eka maendlele ya xintu yo 
cincela eka vutswatsi.

Holobye wa Mfumontirhisa-
no na Timhaka ta Xintu (Cogta) 
Des van Rooyen u vurile leswa-

ku vatswari va fanele ku tiyisisa 
leswaku varhandziwa va vona 
va vuyela emakaya va hlayise-
kile hi ku tirhisa swikolo swa 

ngoma leswi nga enawini.
“Vuhlayiseki bya vantshwa va 

hina va xinuna a hi vutihlamul-
eri bya mfumo kambe i vutihl-
amuleri bya vanhu.

“Swikolo leswi nga na vutihl-
amuleri swi nge teki mufana na 
un’we handle ka mpfumelelo 
wa vatswari va yena no tirha hi 
swiletelo swa rihanyo swa mfu-
mo,” ku vurile Holobye hi nkar-
hi wo simekiwa ka Pfhumba ra 
Ziro wa Mafu sweswinyana.  

Pfhumba ra Ziro wa Mafu 
ra ndzawulo ri simekiwile es-
wikolweni swa ngoma, tani-
hileswi nkarhi wa ngoma wa 
xixika wu nga ku teni.

Holobye Van Rooyen u vurile 
leswaku kwalomuya ka swiga-
matshuka swa 101 swi lahleker-
iwile hi vutomi bya swona eka 
mikarhi ya ngoma ya xixika 
na ximumu hi 2015. Milandzu 
yo tala yi mangariwile eKapa 
Vuxa.

“Hi nge nge yi emahlweni hi 

khondla mavoko loko hi le tlhe-
lo swigamatshuka leswintson-

go swi ya emahlweni swi lova 
no ya emahlweni swi gonoka,” 
u engeterile.

Holobye u vurile leswaku 
ndzawulo yi ta ya emahlweni 
yi tirha na Tlilasithara ya Vu-
lulami ku tiyisisa leswaku lava 
tlhakisaka vantshwa va xinuna 
ku katsa na lava pfulaka swiko-
lo swa ngoma swi nga ri enaw-
ini no endla bindzu hi swona ku 
tirhaniwa na vona hi mfanelo.

“A hi nge pfumeleli [xiyimo] 
laha vanhu lava nga leteriwan-
giki hi mfanelo no pfumala 
ntokoto va xanisa swigamat-
shuka no va khoma hi ndlela 

leyi nga ri ki ya ximunhu, leswi 
hi fikisaka eka mafu ya swiga-
matshuka,” ku vurile Holobye 
Van Rooyen.

Leswi u faneleke ku swi tiva 
Eka xikolo xa ngoma ku fanele 
ku va na:
1.  Mpfumelelo wo suka eka  
     vatswari.
2. Ku kamberiwa ko sungula 
     hi dokodela loyi a nga 
     thoriwa.
3.   Muntshwa wa jaha u fanele  

      ku va a tsarisiwile na vu
     lawuri lebyi faneleke (mur
      hangeri wa xintu, masipala, 
      mfumo wa muganga). v  

Loko u nga tivi loko xikolo xa 
ngoma xi ri enawini, tihlangan-
ise na murhangeri wa xintu 
endhawini ya wena, kumbe u 
bela riqingho eka nomboro yo 
mangala ku kuma vuleteri ku ya 
emahlweni eka 0800111166  

Xana ku humelela yini eka xiko-
lo xa ngoma lexi nga tsarisiwa?
•	 Ku kamberiwa ka swigamat-

shuka hi muongori loyi a nga 
titsarisela kumbe munyiki wa 
nhletelo.

•	 Ku endzela hi vatswari na 
vakulukumba 24/7.

•	 Ku nyikiwa mati, loko ku ri na 
xilaveko.

•	 Ku rhumeriwa exibedlhele hi 
xihatla. 

•	 Ku xanisiwa emirini a swi le 
nawini naswona a swi pfume-
leriwi. Un’wana ni un’wana 
loyi a kumekaka a ri karhi a 
xanisa swigamatshuka u ta 
khomiwa no tengisiwa.

•	 Swidzidziharisi a swi pfume-
leriwi exikolweni xa ngoma.

Thekinoloji yi kongomisa 
eka mibedwa
Albert Pule  

Ndzawulo ya Rihanyo 
yi tivisile Sisiteme 
ya Malawulele ya 

Mibedwa ya Xitironiki (eBMS) 
ku hunguta nkarhi wo rindzela 
mibedwa. 

MEC wa Rihanyo Qedani 
Mahlangu u vurile leswaku 
eBMS i pfhumba rin’we eka 
yan’wana  ro antswisa ku nyiki-

wa ka nhletelo wa swa rihanyo 
hi thekinoloji.

Ku tirhisiwa ka eBMS eka 
swin’wana swibedlhele – ku 
fana na leswi nga eka Tlilas-
ithara ya Xiakhademiki ya Ste-
ve Biko – leswi nga hunguta mi-
karhi yo rindzela ya swigulani 
hi tiawara timbirhi. 

Tlilasithara ya Xiakhademiki 
ya Steve Biko yi katsa swibedl-
hele swa Tembisa‚ Xifundha xa 
Tshwane‚ Kalafong, Mamelodi 
na Pitori Vupeladyambu.

Swibedlhele swa Gauteng 
swi tirhana na nhlayoxikarhi 
ya swigulani swa 27.7 miliyoni 
hi lembe no va na ku xoteriwa 
hi mibedwa. 

Eku hlamuleni, ndzawulo yi 
ringetile eBMS eXibedlhele xa 
Xiakhademiki xa Steve Biko 
eku sunguleni ka lembe leri. 
Hikwalaho ka ku humelela ka 
rona ri ta sunguriwa hinkwako 
eka tlilasithara. 

Vatirhi va le xibedlhele na 
vufambisi va themendherile 
eBMS. Sweswi va nga kota ku 
languta loko mibedwa yi ri 
kona eka tlilasithara hinkwayo 
leswaku va ta rhurhela swigu-
lani. 

Thekinoloji ya sisiteme leyi 
tirhaka hi endlelo ra inthanete 
xikhomphyutara leri endlaka 
leswaku vuxokoxoko byi kume-

ka eka inthanete eka tikhomph-
yutara kumbe tiqingho to fana 
na tiselifoni na tithebulete. 

Hi vuxokoxoko bya eBMS 
vatirhi va le xibedlhele va nga 
endla swiboho swa nkarhi wo 
leha na swa nkarhi wo koma. 
Swibedlhele swin’wana swi 
hungutile mikarhi yo rindzela 
no fikelela ku tirhisiwa ko ant-
swa ka tiwadi na vatirhi.

Ku fambisa vukorhokeri bya 
yona, Vukorhokeri bya Vut-

shunguri bya Xihatla bya Gaut-
eng byi ta tirhisa sisiteme loko 
byi yisa swigulani eswibedlhele.

Xibedlhele xa Kalafong, eAt-
teridgeville, vupeladyambu 
bya Pitori, i xiphemu xa tlilas-
ithara ya Pitori.

“Vufambisi byi tirhisa eBMS 
ku endla swiboho swo ava 
midedwa ya le tiwadini,” ku 
vurile Dokodela Khin Htwe, 
mufambisi wa swa vutshun-
guri eXibedlhele xa Kalafong, 
a engetelela leswaku mibedwa 
yin’wana yi susiwile eka tiwa-
di leti nga tirheku ngopfu yi 
yisiwa eka tiwadi leti tirhaka 
ngopfu. 

“Ku va na sisiteme leyi ku su-
kela emasunguleni ya Sunguti, 
Kalafong se yi na ku hunguteka 
hi tiawara timbirhi eka mikarhi 
yo rindzela eka wadi ya xona yo 
nyika vutshunguri bya xihatla,” 
u vurile. U engeterile leswaku 
sisiteme yi antswisile ku voni-
kela na nhletelo wa swigulani 
eka tlilasithara hinkwayo.

MEC Mahlangu u vurile 
leswaku u tshembha leswaku 
sisiteme yi ta va yi tirhisiwa 
hi ku hetiseka eGauteng hink-
wayo eku heleni ka 2016. v

Inthanete 
xikhomphyutara, 

leswi tivekaka tanihi 
xikhomphyutara 

lexi nga elayenini, 
i muxaka wo tirhisa 

netiweke ya le 
ka inthanete leyi 
nyikaka avelano 
wa matirhiselo 

eka switirhisiwa 
na switiviwa eka 

tikhomphyutara na 
le ka switirhisiwa 
swin’wana leswi 

lavekaka. 

HUNGU RA XIHATLA

“Swibedlhele 

swin’wana swi 

hungutile mikarhi yo 

rindzela ya swigulani 

hi kwalomuya ka 

tiawara timbirhi.”

Ku tirha ku fikelela mafu ya ziro

“Hi nge nge yi emahlweni 
hi khondla mavoko loko hi 
le tlhelo swigamatshuka 

leswintsongo swi ya 
emahlweni swi lova no ya 
emahlweni swi gonoka.”

Holobye wa Mfumontirhisano 
na Timhaka ta Xintu Des van 
Rooyen.

Swibedlhele swa Gauteng swi tirhana na nhlayoxikarhi ya swigulani ya 27.7 
miliyoni hi lembe.

Mangala maendlelo 
lawa ya nga ri ki 

enawini naswona ya 
fanele ku mangariwa 

exitichini xa maphorisa 
xa le kusuhi kumbe 
u bela riqingho eka 

10111. 
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Transnet yi simeka 
tiphurogireme ta vuleteri    
Albert Pule 

Loko ku ve u mudyondzi 
wa ka Gireyidi 12 wa le 
Afrika-Dzonga loyi a nga 

pasela ehenhla eka tinhlayo na 
fizikali sayense Transnet yi le 
ku ku laveni. 

Nhlangano lowu n’winyi ku 
nga mfumo wu simekile nsun-
sumeto wo lava vanhu lava 
lavaka tibasari lowu nyikaka 
kwalomuya ko tlula 170 wa ti-
basari na phurogireme ya vule-
teri ya tichatadi akhawutente.

Muvulavuleri wa Transnet 
Mboniso Sigonyela u vurile 
leswaku xikongomelo xi le 
ka vuswikoti lebyi kalaka eka 
vunjhiniyere na akhawutingi 
ku tiyisa tshaku ra vuswikoti 
ra Transnet.

Transnet yi vekile etlhelo 
R7.6 biliyoni eka malembe ya 
10 lawa ya ta ka ya nhluvuk-
iso wa vuswikoti na tibasa-
ri tanihi xiphemu xo simeka 
phurogireme ya vuvekisi bya 
switirhisiwa ya R380 biliyoni. 
Kwalomuya ka R1.2 biliyoni 
wa mali leyi yi ta tirhisiwa eka 
tibasari.

Tibasari i ta tidyondzo ta 
nkarhi hinkwawo laha ku 
dyondzeriwaka Bachulara 
ya Vunjhiniyere kumbe Ba-
chulara ya Sayense ya Vun-
jhiniyere eka Yunivhesiti 
yin’wana ni yin’wana ya le 

Afrika-Dzonga eka: 
  •     Vunjhiniyere bya 
          mabuloho        
  •     Vunjhiniyere bya swa gezi 
(gezi ra matimba)
  •    Vunjhiniyere Xitironiki

  •    Vunjhiniyere bya 
         vukhanikhi
 •     Vunjhiniyere bya vumaki 
na vunjhiniyere bya tisimbhi 
(xivumbeko). 

“Basari yi angarhela tihake-

lo hinkwato, ku katsa na mali 
ya tidyondzo, vutshamo na 
swakudya, mali ya tibuku, 
khomphyutara (ku sukela 
eka lembe ra vumbirhi loko yi 
laveka), na vuleteri bya le nti-
rhweni,” ku vurile Sigonyela.

Lembe leri nga hela, Trans-
net yi nyikile tibasari eka 
swichudeni swo tlula 150 nas-
wona yi seketela kwalomuya 
ko tlula 500 wa swichudeni. Ku 
sukela ku simekiwile xikimi xa 
basari ya yona hi 1994, Transnet 
yi nyikile timali eka 3 288 swa 
swichudeni.

Transnet yi tlhela yi nyika 
phurogireme ya ntirhodyondzo 
ya malembe manharhu eka 
vanhu lava nga na Xitifikheti 
xa Dyondzo ya Akhawutingi 
ya le Tibukwini (CTA) kumbe 
or Bachulara ya Sayense ya 
Akhawutingi eka Akhawutingi 
ya swa Timali (BCompt (Onasi) 
kumbe ndzinganelo.  

Phurogireme ya vuleteri ya 
tichatadi akhawutente yi pa-
sisiwile eka Nhlangano wa 
Afrika-Dzonga wa Tichatadi 
Akhawutente no nyika ntokoto 
wo tirha hi kendla no lulamise-
la swikambelo swa bodo.

Phurogireme yi katsa vuleteri 
byo tika eka vufambisi bya ti-
mali, vufambisi bya vuteki bya 
xiboho, akhawutingi ya swa ti-
mali, vukamba-tinkota bya le 
ndzeni na mfumo mabindzu na 

swa xibalo. 
Leswi swi katsa vuswiko-

ti bya xiphurofexini ku fana 
vuswikoti bya vuxaka na mb-
hurisano, bya vutlharhi, bya 
vumunhu, bya vululamisi na 
bya vufambisi. v  

Swilaveko swa 
Manghenelo
eka Tibasari
Vadyondzi va le ka 
Gireyidi 12 va le 
Afrika-Dzonga lava 
nga pasela ehenhla 
eka tinhlayo na fizikali 
sayense.

Phurogireme ya 
Vuleteri bya 
Tichatadi 
Akhawutente
Xilaveko xa manghenelo 
xa le hansi i Xitifikheti 
xa Dyondzo ya le Ti-
bukwini ya Akhawutingi 
(CTA) kumbe lembe 
ro hetelela ra/BCompt 
(Onasi). Swichudeni 
leswi sweswi swi nga 
eka lembe ro hetelela 
ra CTA naswona swi 
lulamerile ku apulaya. 
Swikombelo swi pfula 
hi Mudyaxihi no pfala 
hi Mawuwani lembe 
rin’wana ni rin’wana. 

Ku kuma vuxokoxoko 
byo hlaya, vanhu 
lava tsakelaka va 

nga endzela pheji ta 
mitirho ra Transnet eka 

www.transnet.net

Nkuri village gets a new library
Albert Pule 

Norah Ngoveni of Nkuri 
village in Giyani, 
Limpopo, dreamt of 

having a community library.
She wrote  to  Deputy 

President Cyril Ramaphosa to 
request a library to meet her 
community’s need for easier 
access to information and 
resources. 

In response the Department 
of Arts and Culture handed 
over a modular library (in a 
prefabricated building) to the 
village of Nkuri at the start of 
June.

Students and community 
members no longer have to 
travel 21 kilometres to get 

information for their studies, 
assignments and research. 

The modular library is a 
short-term solution. The the 
construction of a brick and 
mortar library will start soon.  

Deputy Minister of Arts and 
Culture, Rejoice Mabudafhasi, 
said the library would serve 
schools and the community 
of Nkuri and surrounding 
villages. 

“This modular library belongs 
to you. Use it, become literate 
and read together as families. 
Let us make reading part of 
our daily lives and let every 
one of us share a book with 
a colleague, family, friends 
and neighbours as a way of 
enhancing social cohesion,” 

she said during the handover 
ceremony.

The Deputy Minister advised 
parents to read to their children 
daily from an early age. 

“The heritage you will pass 
on to the children by reading 
to them will last forever.”

Grant for libraries
Government has shown its 
commitment to promoting a 
culture of reading, through 
the Community Library 
Conditional Grant.

The grant aims to better the 
library sector by improving 
infrastructure, purchasing 
library materials, giving free 
access to the Internet, providing 
services to the visually 

impaired and establishing toy 
libraries, among others.

Since the grant’s inception, 
81 new libraries have been 
built, 343 libraries upgraded 
and more than 1 400 jobs have 
been created.

Deputy Minister Mabudafhasi 
said her department wanted 
the grant to make libraries 
the information hubs of each 
community.

“Our libraries have free 
access to Internet and updated 
library materials. This brings 
equality by making it possible 
for a library user in a rural area 
to access the same information 
as a user in an urban area.”

In 2016/17, the department 
will build 23 new libraries 

and upgrade 55 existing library 
structures. v  

FAST FACT

Through the Community 
Library Conditional Grant 
81 new libraries have been 
built, 343 libraries upgrad-
ed and more than 1 400 
jobs have been created.
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Swikoxo swa misava 
swi endliwa swi olova      
Albert Pule 

Ek u  s u g u l e n i  h i 
2015 ,  Ndzawulo 
ya Nhluvukiso wa 

Matikoxikaya na Mpfuxeto 
wa Misava yi simekile 
ximfumo hofisi ya movha 
yo yisa swikoxo swa misava 
eFree State. 

Tihofisi  ta mimovha 
ta swikoxo swa misava 
ti vumba xiphemu xa 
Phurogireme ya Mfumo yo 
Vuyiseriwa ka Misava. 

Phurosese  yo  endla 
swikoxo swa misava yi 
kotisa vanhu lava nga 
susiwa hi nkanu eka misava 
ya vona hi nkarhi wa mfumo 
wa xihlawuhlawu ku endla 
swikoxo swa misava. 

Ku sukela  loko  ku 
simekiwile ximfumo, mfumo 
– hi Hofisi ya Khomixinara wa 

Swikoxonkulu swa Misava na 
tindzawulo ta nhluvukiso wa 
matikoxikaya ta Swifundhankulu 

swo hambana – wu hlohloterile 
vanhu ku endla swikoxo.  

Ku tiyisisa leswaku nhlayo ya le 
henhla ya vaaki lava nga ringanela 
ku va vaendli va swikombelo ya 
fikeleriwa, tihofisi ta mimovha to 
yisa swikoxo eka tona ti ta famba 
etikweni hinkwaro ku teka 
swikoxo, ku engetelela eka 14 
wa tihofisi ta nkarhi hinkwawo 
to yisa eka tona swikoxo leti nga 
kona eka swifundhankulu swa 
kaye.

Tihofisi ta mimovha i mimovha 
leyi nga vekeriwa switirhisiwa 
swa thekinoloji ku phurosesa 
swikombelo swa swikoxo swa 
misava endhawini yaleyo.

Mabazi ya mune na tithiraka 
timbirhi ta mavhilwa ya mune 
to famba tindhawu hinkwato 
swi ta rhumeriwa eka miganga 
leyi nga boxiwa eka malembe ya 

mune lawa ya ta ka leswi nga ta hela 
hi ti 30 Khotavuxika 2019. v  

Xana i yini xikoxo xa misava?
Xikoxo xa misava i xikombelo xo 
tsariwa lexi nga endliwa hi munhu, 
kumbe mudyandhaka wo kongoma 
wa munhu, misava kumbe muganga 
lowu lavaka ku vuyiseriwa misava.

Xana i mani loyi a nga endlaka 
xikoxo xa misava?  
Munhu kumbe munganga lowu nga 
rhurhisiwa emisaveni endhaku ka 
loko ku hundzile ti 19 Khotavuxika 
1913 hikwalaho ka milawu ya khale 
ya mbala naswona lava nga kuman-
giki ku rilisiwa ko twala hi nkarhi wo 
rhurhisiwa.

Xana i mani loyi a nga fanel-
angiki ku endla xikoxo? 
Lava va nga koxa khale no kuma 
misava kumbe ndziriso wa mali a 
va fanelangi ku koxa nakambe hi 
mfanelo yo fana leyi lahlekeke. Loko 
ku ve u endlile xikoxo khale kambe 
u nga se rilisiwa, tiyisisa leswaku 
hofisi ya xifundhankulu yi na xikoxo 
xa ntiyiso u nga se yisa nakambe 
xikoxo.
U nga endli xikoxo xintshwa loko 
xikoxo xa wena xa ha phurosesi-
wa. A swi le nawini ku yisa xikoxo 
xa vukungundwana hi ku ka unga 
vuli mavandla yan’wana lawa ya 
tsakelaka.

Xana ku laveka vuxokoxoko bya 
njhani?   
•	 Nhlamuselo ya muako, xikombiso. 

Vito ra purasi, puloto kumbe nom-
boro ya xitandi loko ku ri endhaw-
ini ya le madorobeni

•	 Lembe ro rhurhisiwa
•	 Ndziriso lowu nga hakeriwa hi 

nkarhi wolowo
•	 Vuxokoxoko bya munhu loyi a 

nga lahlekeriwa hi mfanelo
•	 Vuxokoxoko bya mukoxi na xiyimo 

lexi a nga yima eka xona, xikom-
biso. Muyimeri wa muganga, 
n’wana wa jaha, mudyandhaka 
wa ndhawu kumbe nhundzu, na 
swin’wana

•	 Matimu ya vun’winyi bya misava.

U yisa njhani xikoxo?    
Swikoxo swi fanele ku yisiwa ehofis-
ini yo yisa swikoxo leyi nga langhi-
wa eka fomo leyi nga vekiwa, leyi 
nga ta tatiwa hi ndlela ya xitironiki 
hi nkarhi wo yisa xikoxo.
Tifomo a ti nge hangalasiwi. U ta 
fanela ku endzela hofisi yo yisa eka 
yona swikoxo ku ya koxa.
U na nkarhi wo fikela ti 30 
Khotavuxika 2019 ku endla xikoxo. 
Tihofisi ta mimovha to yisa eka tona 
swikoxo ti ta endzela swifundha hi 
nkarhi wo yisa swikoxo.

Xana u nga landzelerisa njhani?    
U nga bela riqingho eka nomboro 
ya mahala eka 0800 007 095 kumbe 
u tihlanganisa na hofisi ya xifund-
hankulu ku kuma vuxokoxoko byo 
hlaya eka mafambelo ya xikoxo xa 
wena.

Tihofisi ta mimovha eKapa Vuxa

Siku: 04 Mawuwani ku 
fikela ti 05 Mawuwani 

2016
Dorobantsongo: 

Bethelsdorp Ndhawu: Holo 
ya West End Nkarhi: 

09h00 – 17h00
Munhu wo tihlanganisa na 
yena: Nandipha Sondati 

Nomboro ya selifoni: 
072 611 3990

Munhu wo tihlanganisa 
na yena: Bongani Letlaka 

Nomboro ya selifoni: 
071 287 3622

Siku: 06 Mawuwani ku 
fikela ti 08 Mawuwani 

2016
Dorobantsongo: 

Motherwell
Ndhawu: Senthara ya Mit-
langu ya Raymond Mhlaba 

Nkarhi: 09h00 – 17h00
Munhu wo tihlanganisa na 
yena: Nandipha Sondati 
Nomboro ya selifoni: 072 

611 3990
Munhu wo tihlanganisa na 

yena: Bongani Letlaka 
Nomboro ya selifoni: 

071 287 3622

Siku: 11 Mawuwani ku 
fikela ti 12 Mawuwani 

2016
Dorobantsongo: Mthatha

Ndhawu: Holo ya 

Dorobantsongo ra 
Mthatha Nkarhi: 

09h00 – 17h00 Munhu wo 
tihlanganisa na yena: 

Nandipha Sondati 
Nomboro ya selifoni: 

072 611 3990
Munhu wo tihlanganisa na 

yena: Bongani Letlaka 
Nomboro ya selifoni:

 071 287 3622

Siku: 13 Mawuwani 2016
Dorobantsongo: Libode l

Ndhawu: Holo ya 
Masipala wa Libode 

Nkarhi: 09h00 – 17h00
Munhu wo tihlanganisa na 
yena: Nandipha Sondati 

Nomboro ya selifoni: 
072 611 3990

Munhu wo tihlanganisa na 
yena: Bongani Letlaka 
Nomboro ya selifoni: 

071 287 3622

Siku: 14 Mawuwani ku 
fikela ti 15 Mawuwani 

2016
Dorobantsongo: 

Port St John’s Ndhawu: 
Holo ya Dorobantsongo ra 

Port St John’s Nkarhi: 
09h00 – 17h00

Munhu wo tihlanganisa na 
yena: Nandipha Sondati 

Nomboro ya selifoni: 
072 611 3990 Munhu wo 

tihlanganisa na yena: 
Bongani Letlaka 

Nomboro ya selifoni: 
071 287 3622

Siku: 18 Mawuwani ku 
fikela ti 19 Mawuwani 

2016
Dorobantsongo: 

Lusikisiki Ndhawu: 
Xitichi xa Maphorisa xa 

Lusikisiki Nkarhi: 
09h00 – 17h00

Munhu wo tihlanganisa na 
yena: Nandipha Sondati 

Nomboro ya selifoni: 
072 611 3990

Munhu wo tihlanganisa na 
yena: Bongani Letlaka 
Nomboro ya selifoni: 

071 287 3622

Siku: 20 Mawuwani ku 
fikela ti 22 Mawuwani 

2016
Dorobantsongo: Flagstaff 

Ndhawu: Flagstaff 
Bargain Wholesaler 

Nkarhi: 09h00 – 17h00
Munhu wo tihlanganisa na 
yena: Nandipha Sondati 

Nomboro ya selifoni: 
072 611 3990

Munhu wo tihlanganisa na 
yena: Bongani Letlaka 
Nomboro ya selifoni: 

071 287 3622

Siku: 25 Mawuwani ku 
fikela ti 26 Mawuwani 

2016
Dorobantsongo: Mbizana

Ndhawu: Rhenke ya 
Mbizana etlhelo ka Spar 
Nkarhi: 09h00 – 17h00

Munhu wo tihlanganisa na 
yena: Nandipha 

Sondati Nomboro ya 
selifoni: 072 611 3990

Munhu wo tihlanganisa na 
yena: Bongani Letlaka 
Nomboro ya selifoni: 

071 287 3622

Siku: 27 Mawuwani ku 
fikela ti 28 Mawuwani 

2016
Dorobantsongo: 

Matatiele Ndhawu: 
Holo ya Dorobantsongo ra 

Matatiele 
Nkarhi: 

09h00 – 17h00 Munhu 
wo  tihlanganisa na yena: 

Nandipha Sondati 
Nomboro ya selifoni: 

072 611 3990
Munhu wo tihlanganisa na 

yena: Bongani Letlaka 
Nomboro ya selifoni: 

071 287 3622
Ku sukela 

hi ti 29 
Mawuwani 2016, tihofisi ta 

mimovha ti ta ya 
eKwaZulu-Natal.  

Vaaki va Afrika-Dzonga va na nkarhi wo fikela hi 
Khotavuxika 2019 ku yisa swikoxo.

Ku sukela hi Dzivamisoko, tihofisi to yisa eka tona swikoxo swa misava ti hangalakile na Kapa Vuxa. Laha hansi ku na vuxokoxoko 

bya masiku lawa ya nga sala, tindhawu na mikarhi leyi hofisi yi nga ta endzela miganga exifundheninkulu:  


